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Presenting the 7 
moodboards where design 
meets emotion and spaces 
come alive with distinctive 
vibes. Each space is 
designed with its own 
personality to meet any 
need, whether it’s serenity, 
vibrancy, or re�ned grace. 
The perfect ambiance to 
breathe life into a space. 

Presentamos los 7 moodboards donde el diseño se une a la emoción y los 
espacios cobran vida con vibraciones distintivas. Cada espacio está diseñado 
con personalidad propia para satisfacer cualquier necesidad, ya sea serenidad, 
�n�ã�N�•�ü�ã�³�•�³�������Õ�8�•�¬�ã�•���8�º�á���•�³�•�P���0�ü���•���«�ã�º���N�º���5�º�8�Ô�º�¬�N�����5�•�8�•���³�•�8���n�ã�³�•���•���V�����º�@�5�•�¬�ã���P��

MOODS FOR
HARMONIOUS 
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An area that embraces airy 
elegance and eco conscious 
design. Inspired by the softness 
coming from nature and light, 
this is a presentation of the most 
minimalistic aesthetics.

Un espacio que apuesta 
por la elegancia aérea 
y el diseño respetuoso 
con el medio ambiente. 
Inspirada en la suavidad 
que desprenden la 
naturaleza y la luz, es una 
presentación de la estética 
más minimalista.

LIGHT & SUSTAINABILITY 10 11



Light and Sustainability 
is a harmonious blend of 
style and sustainability 
where each piece radiates 
a refreshing sense of 
serenity.  

Light and Sustainability es una armoniosa 
mezcla de estilo y sostenibilidad en la que 
cada pieza irradia una refrescante sensación  
de serenidad.

WHITE/BLANCO ECO P50EXIT FABRICS BASIC BS 
FR 904  AT70

SPRADLING VALENCIA  
107-0002  BV12

FINSA GRIS UGN WHITE/ 
BLANCO M00

SAND BEIGE/ARENA ECO 
P76

FINSA MAJESTIC ACACIA 
LIME OAK/ACACIA M11

SPRADLING VALENCIA   
107-8032 BV20

FIDIVI RADIO 1010  AI23

MANUEL REVERT BEIRA  
15 BB00

MANUEL REVERT CUNEO 
04  BC21

FABRICS �Á�R�0�«�x�…�¨�n���³�Á�X�!�x�0�n���x�X�z�0�³

LIGHT & SUSTAINABILITY 12 13



CITRUS
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Bright and subtle tones that 
energize the space. Lively 
and cheerful shades which 
invigorate any environment and 
lift the mood. The colors of the 
Citrus range evoke a refreshing 
atmosphere with a touch of color 
and cheerfulness.

Tonos brillantes y sutiles que dinamizan el espacio. Las tonalidades 
vivas y alegres vigorizan cualquier entorno levantando el ánimo. 
Los colores de la gama Citrus evocan un ambiente refrescante con 
un toque de color y jovialidad.

CITRUS16 17



Inspired by the typical fruits 
of the Mediterranean, the 
colors offer in any space a 
sense of freshness found in 
fruits like freshly squeezed 
citrus juice. 

Inspirados en las frutas típicas del Mediterráneo, los 
colores ofrecen en cualquier espacio una sensación 
de frescura que se encuentra en las frutas como en 
un zumo de cítricos recién exprimido.

CITRUS

PISTACHIO/PISTACHO P25

FINSA GRIS UGN WHITE/ 
BLANCO M00

FINSA GRIS COCO GREY/
GRIS COCO M15

�Á�R�0�«�x�…�¨�n���³�Á�X�!�x�0�n���x�X�z�0�³

WHITE/BLANCO ECO P50CAMIRA ERA CSE01 AE21 CAMIRA ERA CSE25  AE82

GABRIEL FELICITY 68179 
AD14

CAMIRA SYNERGY LDS45 
A25

CAMIRA ERA CSE34  AE44

CAMIRA ERA CSE03  AE37 EXIST BASIC BS FR A755 
AT37

FABRICS

FILIPPO UECHER 
SCAPIGLIATA 70
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PLAYFUL 
				   PASTELS
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PLAYFUL PASTELS

Soft hues that call for a 
¨dreamy wonderland¨ 
that embrace 
whimsical charm 
and delicate tones. 
The soothing blues, 
delicate pinks, and 
gentle greens create 
a palette that inspires 
and enchants.

Tonos suaves que evocan el sentido de 
un “mundo de ensueño”, con un encanto 
caprichoso y tonos delicados. Los azules 
relajantes, los rosas delicados y los verdes 
suaves crean una paleta enérgica que 
inspira y encanta.

PLAYFUL PASTELS 22 23



A combination of geometric plays 
with the different colors evokes 
a sense of playfulness and caring 
happiness.

Una combinación de juegos geométricos con 
los distintos colores evoca una sensación de 
carácter lúdico y cuidadosa felicidad.

PLAYFUL PASTELS

CAMIRA SYNERGY LDS45 
FA25

GABRIEL RHYTHM 66151 
AR33

LIGHT BLUE/AZUL CLARO 
P13

BRICK RED/TEJA P16GABRIEL RHYTHM 63067 
AR37

GABRIEL STEP 64178 
CM77

GABRIEL TALE 67089 
AL59

GABRIEL FELICITY 66161 
AD13

CAMIRA SYNERGY LDS74 
FA11

FIDIVI RADIO 7045 AI58

GABRIEL TONAL 67089 
AO59

GABRIEL FELICITY 60105 
AD15

CAMIRA ERA CSE26 AE84

FABRICS �Á�R�0�«�x�…�¨�n���³�Á�X�!�x�0�n���x�X�z�0�³

FINSA MAJESTIC ACACIA
LIME AOK/ACACIA M11

GREY/GRIS P21

FINSA GRIS UGN WHITE/ 
BLANCO M00

FINSA GRIS COCO GREY/
GRIS COCO M15
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A mesmerizing blue 
moodboard that brings 
out the allure of the 
mediterranean.

Un fascinante moodboard azul que pone de 
���•���ã�á�º�@�N�����º�ü���º���¬�•���N�����³�º�ü���x�º�³�ã�N�º�8�8�•���º���P

MEDITERRANEAN BLUE 28 29



This combination 
focuses on coastal 
serenity and azure 
beauty to showcase 
a space that evokes 
a sense of tranquility 
and timeless charm.

Esta combinación se centra en la 
serenidad costera y la belleza de la 
luz y sus degradados para mostrar un 
espacio que evoca una sensación de 
tranquilidad y encanto atemporal.

MEDITERRANEAN BLUE

FIDIVI RADIO 6598 AI66 MANUEL REVERT CUNEO 
14 BC99

MANUEL REVERT CUNEO 
17 BC68

GABRIEL FELICITY 66162 
AD18

SPRADLING VALENCIA 
107-4042 BV18

LIGHT BLUE/AZUL CLARO 
P13

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

FINSA NOGAL NAB
CHESTNUK/CASTAÑO M07

CAMIRA ERA CSE42 AE69

GABRIEL FELICITY 66161 
AD13

FABRICS �Á�R�0�«�x�…�¨�n���³�Á�X�!�x�0�n���x�X�z�0�³

GREY/GRIS ECO P71
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NATURAL 
EARTH
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A space that connects with nature by 
embracing the earthy beauty. Natural 
Earth is a celebration of organic 
textures, warm tones and a natural 
aesthetic that brings the outdoors in. 

 Un espacio que conecta con la 
naturaleza abrazando la belleza 
terrenal. Natural Earth es una 
celebración de texturas orgánicas, 
tonos terrosos cálidos y una 
estética natural que trae el aire 
libre al interior. 

NATURAL EARTH 34 35



An embodiment of the 
elegance of natural elements 
that offers a sanctuary of 
quality, comfort and friendly 
environments.�

Una encarnación de la cálida elegancia de los 
elementos naturales que ofrece un santuario de 
calidad, confort y ambientes acogedores.

NATURAL EARTH

FIDIVI RADIO 4037 AI90 CAMIRA ERA CSE25 AE82

CAMIRA ERA CSE26 AE84

GABRIEL STEP 63075 
CM93

FIDIVI RADIO 4037 AI90

GABRIEL STEP MELANGE 
63075 CM89

MARIANO FARRUGIA  
SAVANA GP18

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

FINSA FRESNO AHUMADO 
DARK OAK/FRESNO M14

FABRICS �Á�R�0�«�x�…�¨�n���³�Á�X�!�x�0�n���x�X�z�0�³

CAMIRA ERA CSE29 AE92

FIDIVI RADIO 1010 AI23

MANUEL REVERT CUNEO 
04  BC21

BRICK RED/TEJA P16

SAND BEIGE/ARENA ECO 
P76
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GREEN 
						     FOREST
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A collection embracing 
the lushness and beauty of 
nature with the rich greens 
and natural accents.

Una colección que abraza la 
exuberancia y la belleza de la 
naturaleza con los ricos verdes 
y los acentos naturales.

GREEN FOREST 40 41



 The Green Forest 
environment 
transforms the space 
into a clean and serene 
oasis, a place made for 
relaxing or working.

El entorno Green Forest transforma el 
espacio en un oasis limpio y sereno, un 
lugar hecho para relajarse o trabajar.

GREEN FOREST

GREEN/VERDE ECO P68 FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

FABRICS �Á�R�0�«�x�…�¨�n���³�Á�X�!�x�0�n���x�X�z�0�³

GREEN/VERDE P18

SAND BEIGE/ARENA ECO 
P76

MINK/VISÓN P20

EXIT FABRICS BASIC BS 
FR 904  AT70

MANUEL REVERT CUNEO 
18 BC49

GABRIEL STEP MELANGE 
68161 CM49

MONTEIRO FABRICS 
LAGUNA 09597 BU23

SPRADLING VALENCIA 
107-0002  BV12

GABRIEL STEP 68161 
CM46

MONTEIRO FABRICS 
LAGUNA 02641 BU20
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DARK & 
SOBER

44 45



A classic with smooth 
dark tones and re�ned 
elegance. The deep hues 
and luxurious textures make 
for a clean and glamorous 
expression of space. With a 
monochromatic palette that 
creates timeless allure.

Todo un clásico de suaves 
�N�������@�����@�¬�V�8���@���u���8�º�á���•�³�•��
elegancia. Los tonos 
profundos y las texturas 
lujosas crean una expresión 
limpia y glamurosa del 
espacio. Con una paleta 
monocromática que crea un 
encanto atemporal. 

DARK & SOBER 46 47



This color range 
rede�nes sophistication 
with a dramatic and 
understated glamour 
through the darker 
colors combined with 
light natural tone points.

�0�@�N�•���Õ�•���•���8�º�³�º�á���º���ü�•���@���á�@�N�ã�¬�•�¬�ã�������¬�������V����
glamour dramático y discreto a través de 
los tonos oscuros combinados con puntos 
de tono natural claro.

DARK & SOBER

SPRADLING VALENCIA  
107-8032 BV20

CAMIRA SYNERGY LDS33 
FA17

GABRIEL FELICITY 61164 
AD21

MONTEIRO FABRICS 
LAGUNA 09596 BU22

BLACK ECO/NEGRO P60

FIDIVI RADIO  1510 AI25 NEOLITH NEROMARQUINA 
BLACK/NEGRO  N28

FABRICS

�¨�…�«�!�0�n���z�X�!

�Á�R�0�«�x�…�¨�n���³�Á�X�!�x�0�n���x�X�z�0�³

FINSA NOGAL NAB
CHESTNUK/CASTAÑO M07

GABRIEL TALE  60999 
AO08

FIDIVI RADIO  1010 AI23

MINK/VISÓN P20

FINSA FRESNO AHUMADO 
DARK OAK/FRESNO  M14

48 49



A Symphony of Colors and Texture can be 
experienced in 5 exciting sections where the 
spaces are displayed. Adorned with different 
�nishes, each meticulously curated space 
has its own personality seen in a total of 10 
stunning images. These images beautifully 
capture the transformative power of colors 
on the overall mood and ambiance. A realm 
where spaces come alive with character and 
colors speak the language of emotions.

From a sophisticated ambiance, exuding 
elegance and charm to a more dynamic 
energy emanating from vibrant color 
combinations, creating a lively and 
exhilarating atmosphere. These are spaces 
that call to immerse oneself in the warmth 
and coziness achieved through the subtle 
charm of natural colors.

Una Sinfonía de Colores y Texturas se puede experimentar en 5 emocionantes 
secciones donde se exhiben los espacios. Adornados con diferentes acabados, 
�¬�•�³�•���º�@�5�•�¬�ã�������º�N�ã�¬�V�ü���@�•���º���N�º���¬�V�8�•�³�����N�ã�º���º���@�V���5�8���5�ã�•���5�º�8�@�����•�ü�ã�³�•�³�K���8�º�â�º�ô�•�³�•��
�º�����V�����N���N�•�ü���³�º���Ï�Î���ã���5�8�º�@�ã�����•���N�º�@���ã���•�Õ�º���º�@�P���0�@�N�•�@���ã���•�Õ�º���º�@���¬�•�5�N�V�8�•����
maravillosamente el poder transformador de los colores en el ambiente y el 
estado de ánimo general. Un reino donde los espacios cobran vida con carácter 
�u���ü���@���¬���ü���8�º�@���Ý�•�«�ü�•�����º�ü���ü�º���Õ�V�•�ô�º���³�º���ü�•�@���º�����¬�ã�����º�@�P

�(�º�@�³�º���V�����•���«�ã�º���N�º���@���á�@�N�ã�¬�•�³���K���7�V�º���ã�8�8�•�³�ã�•���º�ü�º�Õ�•���¬�ã�•���u���º���¬�•���N���K���Ý�•�@�N�•���V���•��
energía más dinámica que emana de combinaciones vibrantes de colores, 
�¬�8�º�•���³�����V���•���•�N�����@�Ô�º�8�•���•���ã���•�³�•���u���º�����¬�ã�����•���N�º�P���0�@�N���@���@�������º�@�5�•�¬�ã���@���7�V�º���ã���n�ã�N�•����
a sumergirse en la calidez y la comodidad logradas a través del encanto sutil de 
los colores naturales.

SPACES & 
ATMOSPHERE
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NATURAL EARTH
Socialization/Socialización

52 53



CITRUS
Socialization/Socialización
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LIGHT & SUSTAINABILITY
Learning/Formación
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GREEN FOREST
Learning/Formación

58 59



MEDITERRANEAN BLUE
Focus/Concentración

60 61



PLAYFUL PASTELS
Focus/Concentración

62 63



DARK & SOBER
Privacity/Privacidad
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PLAYFUL PASTELS
Focus/Concentración
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CITRUS
Socialization/Socialización
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LIGHT & SUSTAINABILITY
Socialization/Socialización

70 71



* �z���N���ã�����@�N�•���³�•�8�³�����!�Á�X�È�����Ô�Ô�º�8�U���á���ã�@�Ý�º�@���o�ã�N�Ý���³�ã�Ô�Ô�º�8�º���N���¬�����³�ã�N�ã�����@�P��
No están en oferta standard ACTIU; acabados con condiciones diferentes.

�I�n�È�X�Á

WHITE/BLANCO ECO P50

CAMIRA ERA CSE01 AE21

CAMIRA SYNERGY LDS45 FA25

CAMIRA ERA CSE34  AE44

CAMIRA ERA CSE25  AE82CAMIRA ERA CSE03  AE37

�J�n�…� � 

FIDIVI RADIO 4037 AI90

CAMIRA ERA CSE25 AE82 CAMIRA ERA CSE29 AE92

GABRIEL TONAL 61180 * GABRIEL TONAL 61181 *

GLOBB A+S WORK

CAMIRA ERA CSE25 AE82

PRISMA

ARKITEK

GABRIEL TONAL 61180 *

NOOM 30
CAMIRA ERA CSE33·*

NOOM 50 Stool

CAMIRA ERA CSE03  AE37

A+S WORK

CAMIRA ERA CSE26 AE84

TALENT

GABRIEL TONAL 61180 *

GLOBB

EXIT FABRICS BS A107 *
GREEN/VERDE ECO P68 GABRIEL TONAL 67089 

AO59

FIDIVI RADIO 7045 AI58GREY/GRIS ECO P71

�I�n�È�X�Á GLOBB

CAMIRA ERA CSE01 AE21

�z�…�…�x���Ñ�Î

GABRIEL TONAL 61181 *

NOOM 50 Stool

GABRIEL TONAL 67089 
AO59

GABRIEL TONAL 66184 * GABRIEL TONAL 62092 * 

GABRIEL TONAL 67089 *GABRIEL TONAL 67089 * GABRIEL TONAL 66185 
AL62

A+S WORK 01 A+S WORK 02 A+S WORK 03

�n�X�z�k

LIGHT BLUE ���s�����ñ�È�n��
CLARO P13

� �«�X�!�k���«�0�(�\�Á�0�h����P16

WHASS  stool
WHASS  stool

A+S WORK 01+02 A+S WORK 03

CAMIRA SYNERGY LDS74 
FA11

GABRIEL TONAL 64210 
AO90

GABRIEL TONAL 60122 
A016

GABRIEL TALE 64210 
AL90

GABRIEL TALE 60122 
AL16

GABRIEL TONAL 66151 
AR33

NOOM 50 castors

NOOM 50 castors

�n�X�z�k

CAMIRA ERA CSE42 AE69

BLACK ALUMINIUM/
ALUMINIO NEGRO 08

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

PRISMA

ARKITEK

FINSA GRIS UGN WHITE/ 
BLANCO 00

FINSA GRIS UGN WHITE/ 
BLANCO M00

FINSA GRIS UGN WHITE/ 
BLANCO M00

�«�0�(���!�…�«���n�\�!�…�«���n��P17

BLACK ALUMINIUM/
ALUMINIO NEGRO 08

BLACK ALUMINIUM/
ALUMINIO NEGRO 08

WHITE ALUMINIUM/
ALUMINIO BLANCO 00

FINSA MAJESTIC ACACIA 
LIME OAK/ACACIA M11

�Á���n�0�z�Á

FINSA MAJESTIC ACACIA 
LIME OAK/ACACIA M11

LIME OAK/ACACIA

WHITE ALUMINIUM/
ALUMINIO BLANCO 00

72 73



FILIPPO UECHER 
SCAPIGLIATA 70 *

FINSA LIME OAK/ ACACIA 
M11

WHITE STEEL/ACERO 
BLANCO 00

WHITE STEEL/ACERO 
BLANCO 00

WHITE STEEL/ACERO 
BLANCO 00

CAMIRA SYNERGY LDS45 
FA25

CAMIRA ERA CSE34  AE44

CAMIRA ERA CSE03  AE37

�n�X�z�k �!�«�…�z �…�á�á�X�Á�È� � �0

�¨�«�X�³�x��

CAMIRA ERA CSE34  AE44

�(�…�«�X�k

CAMIRA ERA CSE01 AE21

WHITE / BLANCO P00

FINSA GRIS UGN WHITE/ 
BLANCO M00

FINSA GRIS UGN WHITE/ 
BLANCO M00

LIGHT BLUE �\���ñ�È�n���!�n���«�…��
P13

� �«�X�!�k���«�0�(�\�Á�0�h����P16

�z�…�…�x��� �È�!�k�0�Á

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

�(�…�«�X�k

BRUN/MARRÓN *

P60 BLACK ECO/NEGRO

NEOLITH NERO MARQUINA 
BLACK/NEGRO  N28

FINSA NOGAL NAB
CHESTNUK/CASTAÑO 07

MINK/VISÓN P20

�z�…�…�x��� �È�!�k�0�Á �(�…�«�X�k �Á�È� � �0

NEOLITH CALACATTA
WHITE/BLANCO  N20

BLACK STEEL/ACERO 
NEGRO 08

WHITE/ BLANCO 

�n�X�z�k �!�«�…�z �…�á�á�X�Á�È� � �0

�¨�«�X�³�x�� �(�…�«�X�k

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

FINSA ROBLE NEW
LIGHT OAK/ROBLE M10

MINK/VISÓN P20

WHITE STEEL/ACERO 
BLANCO 00

CAMIRA SYNERGY LDS19 
FA20

MARIANO FARRUGIA  
MISS07 AM20

GABRIEL STEP 61149  
AM20

CAMIRA ERA CSE26 AE84

TEXTURED BLACK/ 
NEGRO TEXTURIZADO 08 

GABRIEL FELICITY 66161 
AD13

LIGHT OAK/ROBLE 

�Á�È� � �0

NATURAL LACQUERED 
BEECH �\���R���ç�����z���Á�È�«���n��
11

* �z���N���ã�����@�N�•���³�•�8�³�����!�Á�X�È�����Ô�Ô�º�8�U���á���ã�@�Ý�º�@���o�ã�N�Ý���³�ã�Ô�Ô�º�8�º���N���¬�����³�ã�N�ã�����@�P��
No están en oferta standard ACTIU; acabados con condiciones diferentes.

BLACK LACQUERED 
BEECH / NEGRO LACADO

CAMIRA SYNERGY LDS33 
FA17
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Thanks to the planet’s in�nite resources we are abl e to 
inspire ourshelves and create the best products. Fr om 
sustainable elements to luxurious textures, these m ood 
boards celebrate the artistry of materials, yarns a nd 
colors, allowing for the curation of spaces that re sonate 
with different style and values. This ideal allows for 
suggestions and creations that are a vibrant sympho ny 
of the different colors woven into playful yarns wh ich 
infuses every piece with an infectious sense of liv eliness.

From the rustic allure of earthy textures to the sl eek 
elegance of contemporary weaves, the different 
characteristics are showcasing a symphony of 
possibilities. These materials introduce and make u p a 
world where every creation is a masterpiece, and ea ch 
product tells a unique story of craftsmanship and p assion.

�J�8�•�¬�ã�•�@���•���ü���@���ã���á���ã�N���@���8�º�¬�V�8�@���@���³�º�ü���5�ü�•���º�N�•���5���³�º�����@���ã���@�5�ã�8�•�8�����@���u���¬�8�º�•�8��
�ü���@�����º�ô���8�º�@���5�8���³�V�¬�N���@�P���(�º�@�³�º���º�ü�º���º���N���@���@���@�N�º���ã�«�ü�º�@���Ý�•�@�N�•���ü�V�ô���@�•�@��
texturas, estos moodboards celebran el arte de los materiales, los  
hilos y los colores, permitiendo la curación de espacios que resuenan 
�¬�������³�ã�Ô�º�8�º���N�º�@���º�@�N�ã�ü���@���u���n�•�ü���8�º�@�P���0�@�N�º���ã�³�º�•�ü���5�º�8���ã�N�º���@�V�Õ�º�8�º���¬�ã�•�@���u��
creaciones que son una vibrante sinfonía de los diferentes colores 
�N�º�ô�ã�³���@���º�����Ý�ã�ü���@���ô�V�Õ�V�º�N�����º�@���7�V�º���ã���Ô�V���³�º���•���¬�•�³�•���5�ã�º�•�•���V�����¬�����N�•�Õ�ã���@����
sentido de la vivacidad.

Desde el encanto rústico de las texturas terrosas hasta la elegancia 
�º�ü�º�Õ�•���N�º���³�º���ü���@���N�º�ô�ã�³���@���¬�����N�º���5���8�•���º���@�K���ü�•�@���³�ã�@�N�ã���N�•�@���¬�•�8�•�¬�N�º�8�å�@�N�ã�¬�•�@��
���V�º�@�N�8�•�����V���•���@�ã���Ô�����å�•���³�º���5���@�ã�«�ã�ü�ã�³�•�³�º�@�P���0�@�N���@�����•�N�º�8�ã�•�ü�º�@���ã���N�8���³�V�¬�º����
y conforman un mundo donde cada creación es una obra maestra, y 
cada producto cuenta una historia única de artesanía y pasión.

MATERIAL
SUGGESTIONS
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MATERIAL SUGGESTIONS

P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA
P17  CORAL RED/CORAL
P13  LIGHT BLUE/AZUL CLARO

FIDIVI RADIO   8532  AI13
FIDIVI RADIO   6598  AI66
MANUEL REVERT CUNEO   17 BC68

P71  GREY/GRIS ECO
P13  LIGHT BLUE/AZUL CLARO
P19 DARK BLUE/AZUL OSCURO

CAMIRA ERA  CSE25  AE82
GABRIEL TONAL  60122 AO16 
CAMIRA ERA  CSE42 AE69

M11  FINSA MAJESTIC ACACIA LIME OAK/ACACIA
M07   FINSA NOGAL NAB CHESTNUK/CASTAÑO
M03  EGGER PERFECTSENSE BLACK/NEGRO

FIDIVI RADIO   8033  AI08
FIDIVI RADIO   6598  AI66
MANUEL REVERT CUNEO  17 BC68

M00  FINSA GRIS UGN WHITE/BLANCO
M11  FINSA MAJESTIC ACACIA LIME OAK/ACACIA
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUK/CASTAÑO

FIDIVI RADIO   6598  AI66
MANUEL REVERT CUNEO  17 BC68
FIDIVI RADIO   8033  AI08

P71  GREY/GRIS ECO
P13  LIGHT BLUE/AZUL CLARO
P19  DARK BLUE/AZUL OSCURO

CAMIRA ERA  CSE42 AE69
GABRIEL TALE  66185  AL62
GABRIEL TONAL  66185  AO62
GABRIEL TONAL  60122  AO16
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MATERIAL SUGGESTIONS

P13  LIGHT BLUE/AZUL CLARO
P21  GREY/GRIS 
P10  BLACK /NEGRO

CAMIRA ERA   CSE45 AE16
GABRIEL TONAL   66185  AO62
MARIANO FARRUGIA MISS  0022  AM11
GABRIEL TONAL   60999  AO08

M00  FINSA GRIS UGN WHITE/BLANCO
P71 GREY/GRIS ECO
M10   BLACK/NEGRO

MARIANO FARRUGIA MISS  0013  AM52
GABRIEL TALE             60122  AL16

M10  FINSA ROBLE NEW LIGHT OAK/ROBLE
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO
M03  EGGER PERFECTSENSE BLACK/NEGRO

MARIANO FARRUGIA MISS  0005  AM27 
GABRIEL TONAL   60999  AO08
FIDIVI RADIO   1510 AI25

P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO
P18  GREEN/VERDE
P10  BLACK/NEGRO

FIDIVI RADIO   8033  AI08
MANUEL REVERT CUNEO  90  BC05
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MATERIAL SUGGESTIONS

M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO
P17 CORAL RED/CORAL
P76 SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO

FIDIVI RADIO   8033  AI08
MANUEL REVERT CUNEO  90  BC05
CAMIRA ERA   CSE26  AE84

P76 SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO
M10   FINSA ROBLE NEW LIGHT OAK/ROBLE
M14  FINSA FRESNO AHUMADO DARK OAK/FRESNO

FIDIVI RADIO  4017  AI89
GABRIEL TALE 64210  AL90
FIDIVI RADIO  1510  AI25
CAMIRA ERA  CSE01  AE21

M07   FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO
P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO
P68  GREEN/VERDE ECO

MARIANO FARRUGIA MISS  0005  AM27
CAMIRA ERA   CSE26  AE84
CAMIRA ERA   CSE13 AE14

P76  SAND BEIGE - BEIGE ARENA ECO
P16  BRICK RED/TEJA
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

FIDIVI RADIO  4017  AI89
GABRIEL TALE 64210  AL90
FIDIVI RADIO  1510  AI25
CAMIRA ERA  CSE01  AE21
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P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO
P16  BRICK RED/TEJA
M07   FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

GABRIEL TALE  64210  AL90
CAMIRA ERA  CSE25  AE82
CAMIRA ERA  CSE01  AE21

M10  FINSA ROBLE NEW LIGHT OAK/ROBLE
P17  CORAL RED/CORAL
P16  BRICK RED/TEJA

FIDIVI RADIO  8532  AI13
CAMIRA ERA  CSE01  AE21
GABRIEL TALE 64210  AL90

P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA
M10  FINSA ROBLE NEW LIGHT OAK/ROBLE
M07   FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

GABRIEL TALE 64210  AL90
CAMIRA ERA  CSE01  AE21
CAMIRA ERA  CSE25  AE82

P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO
P17  CORAL RED/CORAL
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

CAMIRA ERA  CSE26  AE84
CAMIRA ERA  CSE25  AE82
GABRIEL TALE 64210  AL90

P00  WHITE/BLANCO
M10  FINSA ROBLE NEW LIGHT OAK/ROBLE
M07   FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

CAMIRA ERA  CSE01  AE21
CAMIRA ERA  CSE26  AE84
CAMIRA ERA  CSE25  AE82
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MATERIAL SUGGESTIONS

M00  FINSA GRIS UGN WHITE/BLANCO
M10  FINSA ROBLE NEW LIGHT OAK/ROBLE
P18  GREEN/VERDE

FIDIVI RADIO  7045  AI58
GABRIEL TONAL  67089  AO59
GABRIEL TONAL  60122  AO16

N20 ���� �z�0�…�n�X�Á�R���!���n���!���Á�Á�����á�R�X�Á�0�\� �n���z�!�…
M10  FINSA ROBLE NEW LIGHT OAK/ROBLE
M21   GREY/GRIS

GABRIEL TONAL  60122  AO16
GABRIEL TALE 67089  AL59
GABRIEL TONAL  67089  AO59

M00  FINSA GRIS UGN WHITE/BLANCO
M15  FINSA GRIS COCO GREY COCO/GRIS COCO
P21  GREY/GRIS

GABRIEL TALE  66185  AL62
GABRIEL TONAL  66185  AO62
GABRIEL TONAL  60122  AO16

P00  WHITE/BLANCO
P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA
P17  CORAL RED/CORAL

FIDIVI RADIO  7045  AI58
GABRIEL TONAL  67089  AO59
GABRIEL TONAL  60122  AO16
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MATERIAL SUGGESTIONS

P00  WHITE/BLANCO
P25  PISTACHIO/PISTACHO
P21  GREY/GRIS

FIDIVI RADIO  7025  AI42
CAMIRA ERA  CSE03  AE37
CAMIRA ERA  CSE01 AE21

M00  FINSA GRIS UGN WHITE/BLANCO
P21  GREY/GRIS
P18  GREEN/VERDE

FIDIVI RADIO  7541  AI44  
FIDIVI RADIO  7025  AI42
CAMIRA ERA  CSE45 AE16

P00  WHITE/BLANCO 
N20  NEOLITH CALACATTA WHITE/BLANCO
M11  FINSA MAJESTIC ACACIA LIME OAK/ACACIA

CAMIRA ERA  CSE34  AE44
CAMIRA ERA  CSE03  AE37
CAMIRA ERA  CSE01 AE21
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P50  WHITE/BLANCO
P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

GABRIEL TONAL   62057  AO34
MANUEL REVERT CUNEO  10  BC34  
CAMIRA ERA   CSE01 AE21

P50  WHITE/BLANCO
P74  MUSTARD/MOSTAZA
P71  GREY/GRIS

MANUEL REVERT CUNEO  90  BC05 
GABRIEL TALE   62057  AL34
GABRIEL TONAL   62057  AO34

P74  MUSTARD/MOSTAZA
P71  GREY/GRIS
HE10   BLACK/NEGRO

MANUEL REVERT CUNEO  90  BC05  
GABRIEL TALE   62057  AL34
GABRIEL TONAL   62057  AO34

P50  WHITE/BLANCO
P74  MUSTARD/MOSTAZA
N28  NEOLITH NERO MARQUINA BLACK/NEGRO
 
GABRIEL TALE   62057  AL34
GABRIEL TONAL   62057  AO34
MANUEL REVERT CUNEO  90  BC05 
CAMIRA ERA   CSE01 AE21

P50  WHITE/BLANCO
P74  MUSTARD/MOSTAZA
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

MANUEL REVERT CUNEO  10  BC34  
GABRIEL TONAL   62057  AO34

P50  WHITE/BLANCO
P74  MUSTARD/MOSTAZA
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

MANUEL REVERT CUNEO  10  BC34
CAMIRA ERA   CSE01 AE21 
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MATERIAL SUGGESTIONS

P50  WHITE/BLANCO
P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

MARIANO FARRUGIA MISS  0005  AM27 
MANUEL REVERT CUNEO  10  BC34
CAMIRA ERA   CSE01 AE21  

P76  SAND BEIGE - BEIGE ARENA ECO
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO
M14  FINSA FRESNO AHUMADO DARK OAK/FRESNO

MARIANO FARRUGIA MISS  0005  AM27 
MANUEL REVERT CUNEO  10  BC34
CAMIRA ERA   CSE01 AE21  

P76  SAND BEIGE/BEIGE ARENA ECO
P18  GREEN/VERDE
M07  FINSA NOGAL NAB CHESTNUT/CASTAÑO

P50 WHITE/BLANCO
P74  MUSTARD/MOSTAZA
M10  FINSA ROBLE NEW LIGHT OAK/ROBLE

MANUEL REVERT CUNEO  10  BC34
CAMIRA ERA   CSE01 AE21 
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Actiu embraces the importance of 
sustainability, and the materials used 
are a proof of that commitment to 
eco friendly resources. The following 
collection of materials stand as a 
clear example.

Actiu reconoce la importancia de 
la sostenibilidad, y los materiales 
utilizados son prueba de este 
compromiso con los recursos 
�º�¬���ü���Õ�ã�¬���@�P���n�•���@�ã�Õ�V�ã�º���N�º���¬���ü�º�¬�¬�ã�������³�º��
���•�N�º�8�ã�•�ü�º�@���º�@���V�����¬�ü�•�8�����º�ô�º���5�ü���P

SUSTAINABLE 
      MATERIALS

TAPIZADO “D”/FABRIC “D”
100% POLYESTER RECICLADO/IGNIFUGO  
100% RECYCLED POLYESTER®/FLAME 
RETARDANT

TAPIZADO “AO”/FABRIC “AO”
A0 - 99% POLYESTER® RECICLADO  
POST CONSUMO / 1% POLYESTER® 
A0 - 99% RECYCLED POLYESTER®.
POST CONSUMER / 1% POLYESTER®

TAPIZADO “Al” GRUPO
AL - 99% POLYESTER® RECICLADO POST 
CONSUMO / 1% POLYESTER®
AI -  99% RECYCLED POLYESTER®.
POST CONSUMER / 1% POLYESTER®

ECO THERMOPLASTIC/ TERMOPLÁSTICOS ECO

GABRIEL TONAL  67089  AO59
GABRIEL FELICITY 60105 AD15
GABRIEL TALE  64210 AL90

GABRIEL FELICITY 60105  AD15
GABRIEL TALE  64210  AL90
GABRIEL TALE  60122  AL16
GABRIEL TONAL  60122  AO16
WHITE/BLANCO ECO  P50
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Visit our new section on 
the website where you 
can see our wide range of 
�nishes, which will help 
you to enhance the design 
of your projects.

Visita nuestro nuevo apartado en 
�ü�•���o�º�«���³�����³�º���5���³�8�•�@���n�º�8�����V�º�@�N�8�•��
amplia gama de acabados, que 
te ayudará a potenciar el diseño 
en tus proyectos.

FINISHES
OFFER

�0�³�ã�N�ã�������Î�×�P�Ð�Î�Ð�Ñ���n���Á�Ý�ã�@���³���¬�V���º���N���ã�@���«�•�@�º�³���������@�V�Õ�Õ�º�@�N�ã�����@�����Ô���á���ã�@�Ý�º�@���•�n�•�ã�ü�•�«�ü�º���ã�����N�Ý�º�����¬�N�ã�V���5�8�ã�¬�º���ü�ã�@�N���•�N���N�Ý�º���³�•�N�º�����Ô���N�Ý�ã�@���º�³�ã�N�ã�����K���o�Ý�ã�¬�Ý�����•�u���n�•�8�u���ã�����N�Ý�º���Ô�V�N�V�8�º�P���Á�Ý�º���¬���ü���V�8�@���8�º�5�8�º�@�º���N�º�³�����•�u���n�•�8�u��
�@�ü�ã�Õ�Ý�N�ü�u���Ô�8�������N�Ý�º���•�¬�N�V�•�ü���á���ã�@�Ý���³�V�º���N�����ü�ã�Õ�Ý�N�ã���Õ���¬�����³�ã�N�ã�����@���•���³���º�³�ã�N�ã���Õ�����Ô���N�Ý�ã�@���³���¬�V���º���N�P���X�N���ã�@���8�º�¬�������º���³�º�³���N�����n�º�8�ã�Ô�u���•���u�����•�N�º�8�ã�•�ü���o�ã�N�Ý���5�Ý�u�@�ã�¬�•�ü���@�•���5�ü�º�@���«�º�Ô���8�º���5�ü�•�¬�ã���Õ���•�������8�³�º�8�P

Edición 09.2023 - Este documento se basa en sugeren cias de acabados disponibles en la tarifa Actiu a l a fecha de esta edición, que podrían variar en el f uturo. Los colores representados 
�5�V�º�³�º�����@�V�Ô�8�ã�8���ü�ã�Õ�º�8�•�@���n�•�8�ã�•�¬�ã�����º�@���¬�������º�ü���•�¬�•�«�•�³�����8�º�•�ü���³�º�«�ã�³�����•���ü�•�@���¬�����³�ã�¬�ã�����º�@���³�º���ã�ü�V���ã���•�¬�ã�������u���º�³�ã�¬�ã�������³�º�ü���5�8�º�@�º���N�º���³���¬�V���º���N���k���³�º���8�º�¬�����ã�º���³�•���n�º�8�ã�þ�¬�•�8���¬�V�•�ü�7�V�ã�º�8�����•�N�º�8�ã�•�ü���¬���������V�º�@�N�8�•�@��
física antes de tramitar un pedido. 96 97
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DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design 
�¨�8���³�V�¬�N�@�P���…�o�����5�•�N�º���N�@
Communication

SUSTAINABILITY
Sustainable production
Product. Eco-design
�³�º�8�n�ã�¬�º�@�K���º�Ô�á�¬�ã�º���N���ü���Õ�ã�@�N�ã�¬�@���@�u�@�N�º��
���¬�N�ã�V���Á�º�¬�Ý�����ü���Õ�u���¨�•�8�ø�K���¬�º�8�N�ã�á�º�³���n�0�0�(® 
Platinum

MANUFACTURER
We are manufacturers
�(�����•�ã�����8�•�o�����•�N�º�8�ã�•�ü�@���•���³���5�8���¬�º�@�@�º�@
Technology and Innovation
�³�N�•���³�•�8�³�ã�•�º�³���•���³���@�5�º�¬�ã�á�¬���@���ü�V�N�ã�����@��

GLOBAL COVERAGE
Presence in more than 90 countries
Global equipment solutions. Corporate, Health, 
Education, Contract, Transport.

CERTIFICATES AND REFERENCES

���!�Á�X�È�� �5�8���³�V�¬�N�@�� �Ô�V�ü�á�ü�ü�� �•�ü�ü�� �³�º���•���³�@�� �•�«���V�N�� ���•���•�Õ�º���º���N�K�� �7�V�•�ü�ã�N�u�� �•���³�� �@�V�@�N�•�ã���•�«�ã�ü�ã�N�u�� �N���� �5�8���n�ã�³�º�� �º�t�N�8�•�� �n�•�ü�V�º�� �N���� �N�Ý�º�� �5�8���ô�º�¬�N�@��
�V�@�ã���Õ���8�º�¬�u�¬�ü�º�³�����•�N�º�8�ã�•�ü�@���N�����Õ�º�N���N�Ý�º���8�º�¬�u�¬�ü�•�«�ü�º���á���•�ü���5�8���³�V�¬�N�P

�"�D�U�J�V�
���U�I�F���€�S�T�U���J�O�E�V�T�U�S�J�B�M���D�P�N�Q�B�O�Z
�J�O���U�I�F���X�P�S�M�E���U�P���P�C�U�B�J�O���U�I�F
�9�'�.�.���X�����C�P�F���.�'�'�&���2�N�C�V�K�P�W�O���%�G�T�V�K�œ�E�C�V�K�Q�P

���!�Á�X�È�K���z�•�N�ã�����•�ü���(�º�@�ã�Õ�������o�•�8�³���Ð�Î�Ï�Õ
���!�Á�X�È�K���¨�8�º���ã�����z�•�¬�ã�����•�ü���³�º���(�ã�@�º�������Ð�Î�Ï�Õ

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES. 

���¬�N�ã�V���ã�@���•�����ã���³�V�@�N�8�ã�•�ü���¬�����5�•���u���o���8�ø�ã���Õ���o�ã�N�Ý�ã�����N�Ý�º���ã���@�N�•�ü�ü�•�N�ã�������@�º�¬�N���8��
�•���³���@�5�º�¬�ã�•�ü�ã�@�ã���Õ���ã�����N�Ý�º�����•���V�Ô�•�¬�N�V�8�º�����Ô���Ô�V�8���ã�N�V�8�º�P�����¬�N�ã�V�|�@���â�º�t�ã�«�ã�ü�ã�N�u���•���³��
productive capacity enable the company to carry out comprehensive 
�º�7�V�ã�5���º���N���5�8���ô�º�¬�N�@���o���8�ü�³�o�ã�³�º�K���5�8���n�ã�³�ã���Õ���@���ü�V�N�ã�����@���N�Ý�•�N���Ô�•�n���V�8���N�Ý�º��
�o�º�ü�ü�«�º�ã���Õ�����Ô���5�º���5�ü�º�P

ACTIU, 50 AÑOS DISEÑANDO ESPACIOS PÚBLICOS Y DE TRABAJO. 

Actiu es una empresa con una trayectoria industrial en el sector de la 
�ã���@�N�•�ü�•�¬�ã�����K���º�@�5�º�¬�ã�•�ü�ã�•�•�³�•���º�����ü�•���¬�8�º�•�¬�ã�������³�º�������«�ã�ü�ã�•�8�ã���K���¬�V�u�•���â�º�t�ã�«�ã�ü�ã�³�•�³�� 
y capacidad productiva permite desarrollar proyectos de equipamiento 
global a nivel internacional aportando soluciones que ofrezcan el bienestar 
de las personas. 

ACTIU, 50 ANS DE CONCEPTION D’ESPACES PUBLICS ET DE TRAVAIL.  

Actiu est une entreprise dotée d’un parcours à caractère industriel dans  
le secteur de l’installation, qui se spécialise dans la création de mobilier, et 
�³�����N���ü�•���â�º�t�ã�«�ã�ü�ã�N�»���º�N���ü�•���¬�•�5�•�¬�ã�N�»���³�º���5�8���³�V�¬�N�ã�������5�º�8���º�N�N�º���N���³�º���³�»�n�º�ü���5�5�º�8��
des projets d’équipement global à un niveau international, tout en 
apportant des solutions qui puissent offrir du bien-être aux personnes.  

ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MÖBELN FÜR 
ÖFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRÄUME.

�È���@�º�8�º���@�N�Ÿ���³�ã�Õ�º���I���8�@�¬�Ý�V���Õ�K���á�º�ã�N�º�8�º���N�o�ã�¬�ø�ü�V���Õ�K���I�ü�º�t�ã�«�ã�ü�ã�N�Ÿ�N���V���³���0�8�Ô�•�Ý�8�V���Õ��
ermöglichen es uns, Projekte  im privaten und öffentlichen Bereich der 
verschiedensten Sektoren auf nationaler und internationaler Ebene 
durchzuführen. Stillstand ist uns fremd. Uns treibt das Bedürfnis an, näher 
�•�����³�º�����x�º���@�¬�Ý�º�����•�V���@�º�ã�����V���³���n���@�V���Õ�@�����Õ�ü�ã�¬�Ý�ø�º�ã�N�º�����•�V���º���N�o�ã�¬�ø�º�ü���K���³�ã�º��
den Endnutzern Wohlgefühl bieten. 

�á�º���³�8�º�•�����N�����Õ�����«�º�u�����³�����V�8�����o�����ã�����º�³�ã�•�N�º���8�º�•�ü�ã�N�u�P��
�á�º���³�º�@�ã�Õ�����N�������•�N�V�8�º�����V�8���³�º�@�ã�8�º�@�P���á�º���o�•�ü�ø���«�º�¬�•�V�@�º��
�����ü�u�����V�8���ã���ã�N�ã�•�N�ã�n�º���¬�Ý�•���Õ�º�@���N�Ý�º���o���8�ü�³���•���³���«�8�º�•�ø�@��
���º�o���Õ�8���V���³�P���á�º�������n�º�����V�8�@�º�ü�n�º�@���«�u���«�º�ã���Õ�����V�8�@�º�ü�n�º�@��
�o�ã�N�Ý���V�N���N�Ý�º���Ô�º�•�8�����Ô���V���³�º�8�5�º�8�Ô���8���ã���Õ���•�Õ�•�ã���@�N�����V�8��
���o�����º�t�5�º�¬�N�•�N�ã�����@���•���³���Õ���•�ü�@�P

                  D. Vicente Berbegal Pérez 

                  President and Founder of the Actiu Group.
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